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1 Oversikt ﬁﬁ‘ﬁﬁ

Oversikt 6ver rullstolen Vector
1 2 3 4

1 Kérhandtag

2 Ryggstod

3 Kladskydd

3 4 Sidoskydd

5 Bromsspak

6 6 Anatomiskt utformad sitskudde
7 Bromstrycksbult

7 8 Ram

9 Fotplatta (enhetlig)
8 10 Lankhjulsgaffel

11 Lankhjul

12 Drivhjul

13 Drivring

14 Snabbkopplingsaxel

M

14 13 12 11 9

Oversikt 6ver rullstolen Vector BSA

1 Kérhandtag
2 Ryggstod
3 Kladskydd

4 Sidoskydd
5 Bromsspak

6 Sitskudde

7 Ram BSA

8 Fotplatta

9 Lankhjulsgaffel

10 Lankhjul

11 Drivhjul

12 Drivring

13 Snabbkopplingsaxel
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2 Allmint SERE

2.1 Inledning

Vi vill tacka dig for ditt fortroende for vart foretag och for att du har valt en SORG-rullstol.

GERMANY

Denna rullstol ar individuellt tillverkad och optimerad for dina behov. Denna

bruksanvisning innehaller instruktioner for hur du ska kunna anvanda rullstolen pa
bastamojliga satt i din vardag och gora vissa installningar utan verktyg. Las den
noga ochhantera din rullstol varsamt for att den ska kunna tjana dig manga ar
framover.

Kontakta din aterforsaljare eller oss direkt om du har nagra fragor om din rullstol
eller vara andra produkter.

Vi 6nskar dig trevliga stunder med din nya rullstol.

2.2 Om denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning innehaller viktig information om hur rullstolen ska anvdandas och hanteras
pa ratt och sakert satt.

Rullstolen levereras i en konfiguration som din aterforséljare har bestallt. Forsakra dig,
tillsammans med din aterférsaljare, om att rullstolen fungerar som den ska innan du borjar
anvanda den.

Installningar, andringar och reparationer som inte beskrivs i bruksanvisningen far endast utforas
av en auktoriserad aterforsaljare.

For ndrmare information se servicehandboken som du laddar ned pa
www.sorgrollstuhltechnik.de.

Det ar viktigt att bade brukaren och aterforsaljaren har last och férstatt denna bruksanvisning
innan rullstolen tas i bruk. Den omfattar alla utrustningsvarianter. Lar dig hantera rullstolen pa
ett jamnt underlag tillsammans med din assistent och din personliga specialistradgivare.

[:E] For synskadade finns denna bruksanvisning som pdf-dokument och ljudfil pa var webbplats www.
sorgrollstuhltechnik.de.

Skulle du ha fragor eller kommentarer ar du valkommen att kontakta din aterforsaljare eller oss
direkt (+49 7254 9279 0).

Férvara denna bruksanvisning fér framtida bruk. Aterférséljaren ska dokumentera alla arliga
inspektioner.
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3 Anvandning

2.2.1 Symboler som anvands i denna bruksanvisning
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VARNING! Informerar om en
allvarlig risk for personskada.

RATT instélining eller

tillvdgagangssatt ur
sakerhetssynvinkel.

FEL installning eller
tillvagagangsatt.

FORBJUDET

Hanvisning till ytterligare
information eller material.

Tryck/Skjut/Dra/Skjut in/Flytta/Ta
bort.

Tryck eller skjut i angiven riktning.

Justera eller andra vinkel.

Vrid for att 6ppna/stanga.

Vrid medurs.

Vrid moturs.

Steg som ska utféras
samtidigt.

Steg som ska utforas efter

varandra.

Steg som ska utforas pa bada
sidor av rullstolen.

Bruksanvisning: Vector & Vector

(A); (B)

=SEES

Viktig detalj / information.

Korrekt eller anvisningsenlig installning
eller anvandning.

Forbjuden eller fel installning eller
anvandning.
Hanvisning till ett textstalle.

Synvinkel

Synvinkel uppifrén

Synvinkel fran sidan

Synvinkel nedifran

Synvinkel framifran

Synvinkel bakifran

Satt fast del.

Ta av del.

10.6.2021



2 Allmint SEB§

2.2.2 Avsedd anviandning

Vector &r en latt och smidig aktivrullstol fér inom- och utomhusbruk. Vector BSA har dessutom
svangbara benstod.

Rullstolen ar bara avsedd for transport av den person for vilken en auktoriserad aterforsaljare
har anpassat den.

Om brukaren ar ett barn eller en person med nedsatt funktionalitet ska en foralder eller auktoriserad
personal ansvara for att instruktionerna i denna bruksanvisning efterfoljs.

Rullstolen kan sakrast anvandas pa ett jamnt, hart och torrt underlag med tippskydd aktiverat och med
hjalp av en assistent.

All annan an avsedd anvandning innebar risker som brukaren ensam tar ansvar for. Darfor
ska brukaren ha férmaga och fardighet att igenkdnna och undvika risksituationer och hantera
rullstolen pa ett sdkert satt. Sannolikhet for risksituationer 6kar om man kor pa vatt, isigt eller
|6st underlag eller kor dver hinder, ndra vatten eller i tranga passager.

&Rullstolen ska endast anvandas enligt avsedd anvandning. All oavsedd eller felaktig
anvandning medfor allvarlig risk och ogiltiggdr produktansvaret.

Eftersom sitsen och hjulen kan stallas i flera olika positioner ar det ocksa mgjligt att stalla
in rullstolen pa ett satt som ar i konflikt med en saker och andamalsenlig anvandning.

2.2.3 Indikationer

Denna rullstol ar lamplig att anvandas vid exempelvis féljande funktionella begransningar:
 (infantil) cerebral pares
« ryggmargsbrack
« forlamningar
« multipel skleros
« muskelsjukdomar
« storningar i nedre extremiteter
 kardiovaskular insufficiens
« reumatiska sjukdomar.

2.2.4 Kontraindikationer

Denna rullstol ar villkorligt lamplig att anvandas vid bl.a. féljande tillstand:
« allvarliga stérningar vid reglering av muskeltonus (spasmer m.m.).

Denna rullstol lampar sig inte for aktiv anvandning vid foljande tillstand:

« avsevart nedsatt observationsférmaga eller nedsatta funktionella fardigheter (oférmaga
att rora sig i trafiken utan assistent).

&Vi ansvarar inte for personskador eller materiella skador som orsakas av ovan namnd
anvandning.
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3 Anvandning meEe

2.3 Allmanna sdkerhetsinstruktioner

& Kontrollera fore varje anvandning att:

« ramen, ryggstodsroren, anslutningsdelarna och tillbehéren inte har synbara skador,

Rﬁi inaar. sbrickor Q{l(prf Ia(ndpllh«i’r’randp skruvar
Julen och axlarna sitter fas

dacktrycket och dackprofilen ar korrekta

bromsarna fungerar

vinkeljusteringsmekanismerna och klamspakarna sitter stabilt
sitsen, ryggstddet och fotplattan sitter fast pa sin plats
tippskyddet och sits- och ryggstodsbaltena fungerar

« alla avtagna delar har satts tillbaka och dragits at.

&Alla roterande, svangbara eller nedfdllbara delar utgor en risk for personskada (klamrisk).
Var forsiktig ocksa nar du andrar installningar eller reparerar eller transporterar rullstolen.

q f<x
/ A \ ﬂ 10 ... +41°C A

066 30-70%

x > 700 mm
I
+y>x+50mm

—p —p

X y

Risk for viltning

&Se till att parkeringsbromsarna ar paslagna och tippskyddet aktiverat nar du ska forflytta dig
till eller fran rullstolen

&Sté aldrig pa fotplattan for att ta dig i
eller ur. Rullstolen kan valta framat

&Ténk pa att borttagning av foljande delar och tillbeh6r kan medféra risker:

Polstring: nedsatt hygien och tryckstallen.

Huvudstod: avsaknad av stéd for huvudet eller forlust av huvudstédet under transport.
Drivhjul: avsaknad av stdd for ryggen (rullstolen kan inte anvandas).
Ryggstddsforlangning: avsaknad eller forlust av huvudstodet under transport.

« Fotstdd: ofdrmaga att kontrollera benposition.
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2 Allmént | SRS

@ &Vi rekommenderar att du i normala fall ]

alltid anvander tippskydd.

® &Nér du kor nedfor ett hinder ska ]

tippskyddet inaktiveras.

Be alltid om hjalp av en erfaren assistent nar du kor rullstol i trappor. Tippskyddet ska vara
avaktiverat da. Rullstolen far endast lyftas i ramen, aldrig i korhandtagen, korbygeln eller
fotplattan!
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2 Allmint SEEe

2.3.1 Packning och transport utan brukare

Packa ned rullstolen i 6nskad storlek och bind fast alla avtagna delar pa ett sakert satt.
Rullstolen ar konstruerad sa att den kan transporteras med bil, tdg och flyg. Informera dig om
passande lastsakringssatt innan du transporterar rullstolen.

Lyftpunkter:
« stabiliseringsror (ndr ryggstddet ar nedfallt)
e ramens tvarror fram och bak
« ramens framror till vanster och héger

« dock inte fotplattan.

2.3.2 Transport i motorfordon med brukare sittande i rullstolen

&En rullstol ar aldrig lika stabil som ett fast fordonssate. Darfér rekommenderar vi att
personer alltid sitter i de ordinarie satena i fordonet om det ar majligt.

&Det ar endast tillatet att transportera passagerare i motorfordon i rullstolar )
som har genomgatt ett krocktest enligt standarden ISO 7176-19. Rullstolar som ar {_,'_[\;_’
godkdnda i testet bar en typskylt med en symbol for fastpunkt. e

Vector och Vector BSA har godkants i test enligt kraven i standarden I1SO 7176-
19 for att anvandas som sitsplats i motorfordon om fordonet ar forsett med ett
erforderligt fastspanningssystem.

Kontrollera om din rullstol eventuellt har en specialkonfiguration som gér att den
inte ar lamplig for passagerartransport i motorfordon. | det fallet saknar typskylten /4
symbolen for fastpunkt och rullstolen bar en varningssymbol som uppger att den intd ‘t
har ndgon fastpunkt.

[:E] For ytterligare information se broschyren om vart krocktest pa
www.sorgrollstuhltechnik.de/downloa-portal.

Vi kan rekommendera féljande tillverkare av fastspanningssystem:
« SORG: fastdgla till rullstol
*  AMF-BRUNS GmbH & Co.KG

« Q'Straint Europe
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2 Allmint SERE

Fdstpunkter och fastspdnningssditt for transport i motorfordon

Om rullstolen ska transporteras i ett motorfordon far den endast spannas fast i
astpunkter forsedda med denna symbol. Vanligtvis ligger fastpunkterna till vanster och /
hoger bade bak (1) och fram. (2).

Rullstolen maste spannas fast i fordonet med
ett fastspanningssystem med fyra fastpunkte
godkant enligt ISO 10542. Karbinhakar, S-
hakar eller klickspannen kan anvandas.
Fastspanningssystemet ska anvandas
enligt tillverkarens bruksanvisning, och de
ska kontrolleras att fastspanningen ar
stadig. (3A+B)

~—+

Om rullstolen har justerbar ryggvinkel eller sitslutning ska man kontrollera att brukaren
sitter rakryggad under transporten och att ryggvinkeln ar 90°
(3). Uppfallbara benstdd ska vara i lagsta mojliga lage.

(4)
&Fér att undvika skador pa huvud och

overkropp ska brukaren dessutom anvanda
ett midjebalte godkant enligt ISO 10542 (4C)
och ett sakerhetsbalte som |6per dver axeln
och ar fastsatt i fordonet (4D).

@fékerhetsbéltet far inte vara vridet eller 16pa Over rullstolens delar sa att det inte ligger
irekt mot kroppen. Baltet ska ligga an tatt mot kroppen utan att kannas obehagligt.
Midjebaltet ska ligga dver backenbenen med laset i mitten. Axelbaltets frigdringsmekanism
ska ligga vid sidan av backenet.

&Samtliga sakerhetsbalten ska inspekteras med regelbundna mellanrum.

&Brukaren ska anvanda ett huvudstdd avsett for transport.

& Enligt ISO 7176-19 ska rullstolen placeras i ett motorfordon sa att brukaren sitter med
ansiktet mot fardriktning. Det ar inte tillatet att stélla rullstolen i sidled mot fardriktningen.

& Skulle rullstolen utsattas for en krock ska den lamnas till aterforsaljaren for kontroll av
underredet, ramen och bromsarna. Eventuella skador ska repareras av fackpersonal.
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2 Allmint SEEe

| &Rullstolens parkeringsbromsar ska vara ansatta nar den transporteras i ett motorfordor‘].

2.3.3 Ovriga viktiga instruktioner

ATextildelarnas motstand mot antandning har testats och godkants. Aven flamskyddade
textilier kan anda under vissa omstandigheter fatta eld. Hall darfor antandningskallor pa sakert
avstand fran rullstolen.

&Rullsstolen ska inte utsattas for overdriven fuktighet och kontakt med saltvatten.

e

Backenbalte som forbattrar brukarens kroppshallning och positionering ar ett valfritt tillbehor
som kan bestéllas fran SORG via bestallningsformular eller reservdelskatalog. Anlita din
aterforsaljare fér monteringen av baltet.

Sitskladselns undersida ar av glidfritt tyg. Sitsens formkuddar satts fast pa kladseln eller sitsplattan
med kardborre for att de ska hallas pa plats.

Rullstolen kan i enstaka fall utlésa en reaktion elektromagnetiska falt (t.ex. i tjuvlarm i butiker).
Det utgor anda ingen risk for brukaren eller assistenten.

P& grund av de manga instdllningsalternativen kan vi inte garantera att alla mdjliga
konfigurationer uppfyller gransvardena i EU-kommissionens férordning om tekniska
specifikationer for driftskompatibilitet avseende tillgingligheten till Europeiska unionens
Jdrnvdgssystem for personer med funktionsnedsdttningar och personer med nedsatt rorlighet.

Vid eventuella riskfyllda situationer som intraffar vid anvandning av rullstolen - kontakta aterforsaljaren
eller tillverkaren. Om tillbakadragning av produkter osv. informeras pa webbplatsen www.
sorgrollstuhltechnik.de. Dar hittar du ocksa kontaktinformation till ansvariga medarbetare

Rostskyddsbehandling

Materialen i rullstolen (t.ex. plast, aluminium och adelstal) har valts med tanke pa motstand mot
rost. Alla rostutsatta delar ar skyddade med ytbehandling.

Om rullstolen blir vat ska den torkas noggrant.

12/48 Bruksanvisning: Vector & Vector 10.6.2021



2 Allmint SERE

Livslangd

AAtt anvanda produkten langre dn den specificerade livslangden medfér risker och kraver
alltid omsorgsfullt dvervagande. Nar produktens férvantade livslangd utgar ska brukaren eller

den ansvariga personen kontakta aterforsaljaren for att fa information om mgjlighet till
eventuell reparation av produkten.

Anvindning i kombination med produkter fran andra tillverkare

&Rullstolen far endast forses med elektroniska utrustningar godkanda av SORG. Anpassning
och installation av utrustningen ska utforas av dess tillverkare eller av en auktoriserad
aterforsaljare. Kontakta tillverkaren av utrustningen for detaljer.

En extra elektronisk utrustning medfér en belastning som kan skada rullstolen. Kor
langsamt ndr du ska mandvrera over ett hinder for att lankhjulen, drivhjulen och rullstolen
som helhet bara ska utsattas for mattlig kraft.

10.6.2021 Bruksanvisning: Vector & Vector 13/48



3 Anvandning SeaE

3.1 Handhavande av drivhjul

3.1.1 Allmanna instruktioner

l AVid bromsning genom att trycka pa drivringarna uppstar friktionsvarme.

Varmen kan gdra att drivringsdverdragen tdjs och lossnar fran drivringarna

3.1.2 Dacktryck

Rekommenderat dacktryck ar angivet pa

sidan av dacket. Det &r typiskt 3-10 bar. (D). o e

(1). EVO LINE SMARTEUARD
5-10 BAR 85-145 PS/

Om du far en punktering - kontakta din
aterforsaljare.

3.1.3 Snabbkopplingsaxlar

Avmontering:

Montering:

&2). Nar du har monterat hjulet ska lasningskula (A) vara synbar. Forsdk dra hjulet ut ur
axelbussningen for att kontrollera att det sitter fast ordentligt. Hjulet far inte lossna nar du drar i det.
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3.1 Handhavande av drivhjul ﬁ?{ﬁﬁ

3.1.4 Dubbla drivringar

Montering:

Avmontering: Utfor samma steg i motsatt ordning.

\

2 .. —
,',{‘ \ ;\ ‘ ( a) wi | | & @
A | ' .

S 2
V/'A< m
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3.2 Handhavande av linkhijul SEBG

Lankhjulen kan borja fladdra om de ar felinstallda eller om du koér for fort. Skulle det handa
sank farten omedelbart och Iat aterférsaljaren kontrollera lankhjulen.

Uppldsning:
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3.3 Handhavande av sits och ryggstod ﬁﬁ“{ﬁﬁ

&Kontrollera efter varje installning eller andring att ryggstoddet ar stabilt.

Om rullstolen har en vinkeljusteringsmekanism for ryggstodet ska tippskyddet alltid vara
aktiverat om vinkeln ar 6ver 90°. Kom ihag att stédja brukarens huvud (t.ex. med ett
huvudstdd) nar du justerar ryggstddets vinkel.

' &Sétt an parkeringsbromsarna innan du gor vinkeljusteringar for ryggstodet.

Lasning:
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3.3 Handhavande av sits och ryggstod ﬁgﬁﬁ

Lasning:
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3.3 Handhavande av sits och ryggstod

3.3.4 Steguvis justering av ryggstod

Justering:

[ &Aktivera tippskyddet innan du gor vinkeljusteringar for ryggstodet

10.6.2021 Bruksanvisning: Vector & Vector
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3.3 Handhavande av sits och ryggstod ﬁi’.‘ﬁﬁ

Justering:

Nedfillning (uppfdllning: utfér samma steg i motsatt ordning):

&Den hoj- och sénkbara férlangningsdelen av ryggstddet ska inte anvandas som huvudstod
under transport i motorfordon!
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3.4 Handhavande av sidoskydd i@lﬁﬁ

3.3.1 Allmanna instruktioner

Uppldsning/uppfdllning och avmontering:

3.4.2 Armstod

Justering av hojd:

(1)
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3.5 Handhavande av kérhandtag igﬁﬁ

3.5.1 Allmanna instruktioner

&De hojdjusterbara kérhandtagen ar endast avsedda for att kéra rullstolen. De ska inte
anvandas for att lyfta rullstolen

Barn kan inte berakna vilket vandomrade de utskjutande kérhandtagen har och kan gora
jalva eller andra illa nar de leker. Darfor ar det sakrast att félla ned eller ta av kérhandtagen
nar de inte behdvs.

Kontrollera alltid att korhandtagen sitter stabilt och klamspakarna fungerar som de ska
innan du anvander kérhandtagen. Koérhandtagen ska inte kunna réras nar klamspakarna ar
lasta.

Justering av kldmspak:

r

(1)
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3.5 Handhavande av k6rha£dtjg

3.5.2 Korhandtag

Justering av hojd:
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3.5 Handhavande av kérhandtag ﬁgﬁﬁ

3.5.3 Korbygel

Justering av vinkel:

[ (2)
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3.6 Handhavande av benstod ﬁgﬁﬁ

Hantering av olka benstédsmodeller:

Modell 1: Montering innanfor (1a) eller Modell 2: Montering innanfér (2a) eller utanfor (2b)
utanfor (1b)

(2b)

Modell 4: Montering innanfér (3a) eller Modell 5: Montering utanfor
utanfor (3b)
(3a) | (3b) 1 | (@ :

Modell 6 Vector: Montering innanfor Modell 6 Vector BSA:

(5)
qa &

G o
L'/// 3
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3.6 Handhavande av benstod ﬁgﬁﬁ

Lasning utifran (upplasning: utfér samma steg { motsatt ordning):

(2) @

rullstolen.

&Akta dig for att inte luta dig for langt fram nar du hanterar fotplattan medan du sitter i j

Lasning (frigorelse: Utfor samma steg { motsatt ordning):
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3.6 Handhavande av benstod 7 ﬁgﬁﬁ

3.6.3 Avtagbara och sviangbara benstéd (Jump beta BSA)

Montering (Avmontering: Utfér samma steg i motsatt ordning):
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3.6 Handhavande av benstod

Svdngning Gt sidan (svdngnng tillbaka: utfor samma steg i motsatt ordning):

28/48 Bruksanvisning: Vector & Vector
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3.6 Handhavande av benstod i@l

Uppfallning (nedfdllning: Utfor samma steg i motsatt ordning):
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3.7 Handhavande av bromsar ﬁgﬁﬁ

3.7.1 Allmanna instruktioner

Kontrollera alltid att bromsarna fungerar nar du ska anvanda rullstolen. Om bromsverkan
ar minskat - kontakta aterférsaljaren omedelbart.

Bromsarnas funktionsstdrning kan bero pa:
« smutsiga eller felinstallda bromsar
defekt vajer
for stort avstand mellan bromstrycksbult kloss och dack
for lagt dacktryck (kontrollera ratt dacktryck pa sidan av dacket)
fuktighet, sno, slask osv.
slitet dackmonster
« sliten eller smutsig bromstrycksbult.

Rullstolen far inte anvandas forran funktionsstdérningen har atgardats.

&Kontrollera alltid bromsarnas funktion innan du kor pa lutande underlag.

3.7.2 Parkeringsbromsar

{ &Knéspaksbromsen och vajerbromsen ar parkeringsbromsar och far inte anvandas for att ]

sanka farten.

v

Lasning av kndispaksbroms:

30/48 Bruksanvisning: Vector & Vector 10.6.2021



3.7 Handhavande av bromsar iﬁ’{ﬁﬁ

Lasning av vajerbroms:

Lasning i obromsat eller bromsat ldige:

Stall in bromsen i 6nskat lage (bromsat/obromsat).
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3.7 Handhavande av bromsar

3.7.3 Trumbroms

Bromsning:

BRE

olika kraft aker rullstolen snett.

&Om du trycker pa bromshandtagen med

en mjuk pensel.

&Rengér trumbromsens bromssadlar med

Lasning:

3.7.4 Bakatrullningssparr

I‘
-

A, &

o

@ &Gér inte att anvanda tillsammans med

extra drivaggregat.

hogst 7°/ 12 %

Aktivering (inaktivering: Utfor samma steg i motsatt ordning):

32/48
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3.8 Handhavande av tippskydd iﬁ“{ﬁﬁ

3.8.1 Allméanna instruktioner

For benamputerade brukare rekommenderar vi forlangt axelavstand for 6kad stabilitet eller
atminstone anvandning av tippskydd.

| &F(‘jrléngt axelavstand ar inte en ersattning for tippskydd. ]

Aktivering:

&Tippskyddet ska alltid vara |ast nar det ar i sitt andlage.

Inaktivering:

Svang tippskyddet hdgst 180 grader fran inaktiverat lage till aktiverat lage. Att svanga ett helt
varv kan skada fjadern inne i tippskyddet och ha sonder skyddet.
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3.9 Handhavande av huvudstod SERG

Justering av avstand:

(2)
4\\1\“\\\'

Justering av hojd:

(1)
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3.10 Handhavande av abduktionsblock SEBG

Justering av avstand:
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3.11 Handhavande av terapibord ﬁgﬁﬁ

Justering av djup / montering / avmontering:

3.12 Handhavande av balstod

Uppldsning/lasning:
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3.13 Handhavande av styrhjilp SEBG

&Observera rullstolens maximala
belastning. Dar ingar aven styrhjalpen.
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3.14 Handhavande av enhandsdrift

3.14.1 Allmanna instruktioner

Aktivering (inaktivering: utfér samma steg i motsatt ordning):

Lankhjulen ska vara vanda rakt fram alltid ndr enhandsdriften aktiveras eller inaktiveras.

-

(4
o

P

-
r e,
|||||
| »
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3.14 Handhavande av enhandsdrift

Justering:

S
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3.15 Handhavande av solskydd

3.15.1 Allmanna instruktioner

SRS

ASolskyddet kan bli éver 42 grader varmt i solsken.

&Lyft aldrig i solskyddet nar du ska ta rullstolen 6ver ett hinder.

Solskyddet ar inte ett regnskydd.

Nedfdillning (uppfillning: utfér samma steg i motsatt ordning):

(1) ()

(3)
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4 Reparation/underhall/ateranvandning S

—

/,l\AII reparation ska utforas av aterforsaljaren.

Anvand bara originalreservdelar. De ar tillgangliga fran din aterforsaljare.

[:E] Reservdelskatalogen hittar du pa webbplatsen www.sorgrollstuhltechnik.de, eller sa kan du
bestalla den fran oss.

For att kunna leverera ratt reservdel behover vi din rullstols serienummer. Det star pa
typskylten pa ramen.

Rullstolen och alla dess delar ska rengdras regelbundet med vanliga vattenbaserade
hushallsrengoringsmedel. Torka noggrant efter rengéringen.

Rengor driv- och lankhjulen och axlarna noggrant och avlagsna alla orenheter och smuts (t.ex.
har).

Tvatt av textildelar:
Tvéttrad:

AP =g

Konstladerdelar, balten och polstringar torkas av.
Skotselvdrd:

AR

Torka av rullstolen med en duk fuktad med desinfektionsmedel. Anvand vanliga
alkoholbaserade desinfektionsmedel. Las noga varje produkts bruksanvisning.

Rengdr rullstolen.

Fall ihop rullstolen (beroende pa rullstolsmodell).

Stéll in sitsen i en 90 graders vinkel (beroende pa rullstolsmodell).
Packa ned avtagbara textildelar i en plastpase e.d.

Sakerstall att rullstolen inte kan rulla ivag eller bli smutsig.

« Forvara rullstolen pa en torr och skyddad plats..



4 Reparation/underhall/ateranviandning iﬁrﬁﬁ
4.6 Livslangd

Produktens forvantade livslangd ar fem ar, men kan variera beroende pa hur intensivt den anvands
och hur manga brukare den har. Forvantad livslangd baseras pa att produkten anvands i enlighet
med sakerhetsinstruktioner, underhallsinstruktioner och avsedd anvandning som anges i den har
bruksanvisningen.

Produkten kan eventuellt anvandas aven langre om den ar i ett skick som mojliggor saker
anvandning. Den angivna sedvanliga, teoretiska livslangden ar ingen garanterad livslangd. Om
produkten kan godkannas for ateranvandning eller fortsatt anvandning utéver forvantad
livslangd beslutas av aterforsaljaren fran fall till fall.

Anvandning utover férvantad livslangd medfér 6kade risker och kraver en omsorgsfull
beddmning av tillverkaren.

Produktens livslangd kan vara kortare an forvantat beroende pa intensiv anvandning, kravande
anvandningsmiljo och sattet den skots pa.

Den berdknade livslangden avser inte forslitningsdelar, s& som textilier, hjul och plastdelar vars nétning
beror pa materialet och normalt slitage.

Den angivna férvantade livslangden innebar ingen form av ansvar eller ytterligare garanti.

4.7 Ateranvindning

Fore ateranvandning ska en auktoriserad aterforsaljare utfora en komplett
konditionsbesiktning enligt checklista. Produkten ska dven rengdras och desinficeras. Vi
rekommenderar att alla polstringar och textildelar byts ut innan produkten 6verlamnas till ny
anvandare

4.8 Bortskaffning

Produkten far kasseras endast med tillstand fran dgaren. Vid avfallshantering ska produktens
komponenter hanteras i enlighet med respektive lands specifika gallande
miljoskyddsbestammelser.

4.9 Underhall/regelbundna besiktningar

Av sakerhetsskal och for att tillverkarens produktansvar ska galla ska produkten besiktigas
atminstone en gang om aret. Besiktningen ska utféras av aterforsaljaren och dokumenteras
enligt checklistan pa nasta sida.
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4 Reparation/underhall/ateranvindning SEes

Checklista for skétsel och underhdll (brukare)

ABristfélligt eller underlatet underhall medfor en allvarlig sakerhetsrisk. |

Fore varje anvandning:
Kontrollera:
« om ramen, ryggstodets ror, tillvalsutrustningar och tillbehor har synbara skador,
deformeringar, sprickor eller felande/l6sa skruvar
att hjulen och axlarna sitter stabilt pa sina platser
att dacktrycket ar ratt och dackmonstret ar djupt nog
att bromsarna fungerar
att vinkeljusteringsmekanismerna och klamspakarna sitter stabilt
att sitsen, ryggstodet och fotplattan sitter fast
att tippskyddet och sits- och ryggstodsbaltena fungerar
« att alla avtagna delar har satts tillbaka och dragits at.

Varje 3:e manad:
(eller oftare beroende pa anvandningsintensitet)
Kontrollera:
 att skruvarna ar ordentligt atdragna
« om svetsfogarna, tillvalsutrustningar och tillbehdr har osynliga skador, deformeringar
eller sprickor
« att dackmonstret ar djupt nog

 att eventuella tredjepartsutrustningar sitter fast pa plats.

Rengor rullstolen och olja in alla rorliga delar.

&Kontakta aterforsaljaren omedelbart om du upptacker fel eller brister vid besiktningen.
Anvand inte rullstolen forran felet eller bristen har atgardats

Checklista for skotsel och underhall (aterforsdljare)

Mall for utskrift (finns att ladda ned fran www.sorgrollstuhltechnik.de/downloadportal)

Forberedelse:
O Rengodring

Punkter att kontrollera:

O Ram, ryggstdd, tillvalsutrustningar och tillbehér. (Finns det

skador, deformeringar, sprickor eller rost?)

O Skruvar. (Ar alla pé sina platser och ordentligt dtdragna?)

Lank- och drivhjul och eventuella tillvalsutrustningar. (Ar alla i gott

skick? Fungerar och ror sig alla som de ska?)

Ekrar. (Ar alla kvar och stadigt pa sin plats?)

Bromsar. (Ar de rengjorda och underhélina?)

Lasmekanismer (Kérhandtagens fjadrar, snabbkopplingsaxlar, klamspakar osv.)
Tippskydd. (Ar det stabilt och fungerande?)

O

Ooooao

Oljning:
O Rorliga delar och lager.

Slutkontroll:
O Kontrollera att alla mekaniska installningsanordningar fungerar.
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5 Tekniska data

5.1 Matt och vikt

Vector

Modell: Vector
Typ: 790

Produktnummer: 18.50.03.1076

Allamatt £ 5%

BRE

Beskrivning Matt Kommentar
Sitsbredd 260/460 mm
i steg om 20 mm
Sitsdjup 280/460 mm
i steg om 20 mm
Ryggstodshojd 250/450 mm
i steg om 20 mm
Avstand fran sitsens Med fotplattan 300/325 mm Underbenslangd berédknas utifran avstand
overkant till monterad innanfér pa |85/360 mm mellan sitsens 6verkant och fotplattans
fotplattans 6verkant XL-ram/med 300/490 mm overkant PLUS sitsdynans tjockhet.
fotplattan monterad 355/520 mm
utanfoér pa XL-ram
Ryggstodsvinkel 80-120° Beroende pa modell.
Underbenslangd 45-520 mm Beroende pa modell.
Sitsvinkel 0-10°
Ramlangd 2 543,6 mm Ramlangd utan kérhandtag, konkavt ryggstdd,
Ramlangd 3 574,0 mm hjul och fotplatta
Ramliangd 4 594,0 mm
Ramlangd 5 634,3 mm
ETRTO-hjul 22" @ 25-489 \1/a3r/1g9?3gu’rtda)ckg Sfolglegasr; K (ZS(ISOYI;WX,M
. = mm), storlekar mm )
ETRTO-hjul 24 @ 25-540 mm (22"), 540 mm, (24"). Alla punkteringsfria
ETRTO-hjul 26" @ 28-590 dack med dessa storlekar.
Drivringar, storlek 22" @ hogst 481 mm
Drivringar, storlek 24" @ hogst 533 mm
Drivringar, storlek 26" (660 mm) @ 585 mm
Drivring, diameter @19 mm Rordiameter
Hjullutning 0°, 2° 5° 8° 11° For trumbromshjul: 2°, 5°, 8°
Sitshojd fram minst 375 mm Sitshojder fran sitsens dverkant till marken
Sitshojd fram hogst 515 mm UTAN sitsdyna.
Sitshojd bak minst 320 mm
Sitshojd bak hogst 580 mm
Rullstolens totala bredd | minst sitsbredd + 200 mm Med minsta eller storsta hjullutning.
hogst sitsbredd + 405 mm
Rullstolens totala langd | minst minst 835 mm Lankhjul och kérhandtag dkar langden.
hogst hogst 970 mm
Rullstolens totala héjd | med kérhandta minst 750 mm
standardmodel hogst 1120 mm
med hdjdjusterbara hégst T055 mm
kbrhanéltag hogst 1320 mm
Max lutnin 123%=7°
uppforsbacke
Max lutnin 123%=7°
nedfdrsbacke
Tippskydd 123% =7°
Vandradie ca 1000 mm Beroende pa rullstolens storlek.
Last (hogst) / Testdocka 120 kg

Vikt i korklart skick 10,9
kg med:

ram med sitsbredd/-djup 26/28, drivhjul 22", PU-lankhjul 4”, enhetlig fotplatta, sits- och
ryggstodskladsel, sidoskydd

Vikt av enskilda delar

Drivjul

0,97-2,2Kg

Beroende pa storlek och modell.

Ram

8 kg

Dick Vanliga luftdack (storlekar 17, 1 3/8") eller punkteringsfria dack (samma storlekar), typiskt
dacktryck 3-10 bar.

Livslangd 3ar \ vid normal anvandningsintensitet

Livslangd 5ar

Kompatibilitet med
normer

Standard ISO 7176-8 och krav pa skydd mot antandning.
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5 Tekniska data

Vector BSA

Modell: Vector BSA
Typ: 791

Produktnummer: 18.50.03.1076

Allamatt £ 5%

S

Beskrivning Matt Kommentar
Sitsbredd BSA-ram 300/460 mm
i steg om 20 mm BSA-XL-ram 300/460 mm
Sitsdjup BSA-ram 340/500 mm
i steg om 20 mm BSA-XL-ram 440/500 mm
Ryggstodshajd BSA-ram 3007500 mm
i steg om 25 mm BSA-XL-ram 300/500 mm
Avstand fran sitsens Med fotplattan —  [300/325 mm Underbenslangd beréaknas utifran
overkant till fotplattans | ronterad innanfar pa_185/360 mm avstand mellan sitsens overkant och
overkant IR S oa | 300/490 mm fotplattans  &verkant PLUS
XL-ram 355/520 mm sitsdynans tjockhet.
Ryggstodsvinkel 80°-120° Beroende pa modell.
Underbenslingd 45-520 mm Beroende pa modell.
Hojd av armstod 170-300 mm Beroende pa modell.
Sitsvinkel 0-10°
Ramlangd 1 484 mm Ramlangd utan kérhandtag, konkavt
Ramlangd 2 504 mm ryggstod, hjul och fotplatta
Ramlangd 3 559 mm
Ramlangd XL 559 mm
ETRTO-hjul 22" O 25-451 Vanliga luftdack 1 storlekar 1"
: (254 mm), 1 3/8" (35 mm) -
ETRTO-hjul 24“ @ 25-489 storlekar 355 mm (20"),”451 mm
: 7 22"), 540 mm, (24"). Alla
ETRTO-hjul 26 0 28-590 |(ounl)<teringsfria(déc?< med dessa
storlekar.
Drivringar, storlek 22" (559 mm) @ 481 mm
Drivringar, storlek 24" (610 mm) @ 533 mm
Drivringar, storlek 26" (660 mm) @ 585 mm
Drivring, diameter @19 mm Rordiameter
Hjullutning 0°,2°,5° 8° 11° For trumbromshjul: 2°, 5°, 8°
Sitshojd fram minst 395 mm Sitshojder fran sitsens Overkant till
Sitshojd fram hogst 555 mm marken UTAN sitsdyna.
Sitshojd bak minst 340 mm
Sitshojd bak hogst 560 mm
Rullstolens totala bredd minst sitsbredd + 200 mm | Med minsta eller storsta hjullutning.
hogst sitsbredd + 405 mm
Rullstolens totala langd minst minst 835 mm Lankhjul och kérhandtag okar
hogst hogst 1065 mm langden.
med korhandta minst 750 mm
Rullstolens totala hojd standardmodeI?XL hogst 1120 mm
med hojdjusterbara hoégst 1055 mm
kérhandtag XL hogst 1220 mm
Max lutning uppforsbacke 123%=7°
Max lutning nedforsbacke 123%=7°
Tippskydd 123%=17°
Vandradie ca 1000 mm Beroende pa rullstolens storlek.
Last (h6gst) / Testdocka 120 kg
Vikt i korklart skick 16,2 kg | ram med sitsbredd/-djup 46/50, drivhjul 24", PU-lankhjul 6, enhetlig fotplatta, sits-
med: och ryggstodskladsel, sidoskydd.
Vikt av enskilda delar Drivhjul 1,2—2,2 kg Beroende pa storlek och modell.
Benstod 2 kg
Ram 8 kg
Dack Vanliga luftdack (storlekar 1", 1 3/8") eller punkteringsfria dack (samma storlekar),
typiskt dacktryck 3—10 bar.
Livslangd 3ar vid normal anvandningsintensitet
Berdknad livslangd 5ér

Kompatibilitet med normer

Standard ISO 7176-8 och krav pa skydd mot antandning.
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5 Tekniska data SERG

5.2 Etiketter och markningar

De olika etiketternas och markningarnas betydelse framgar av respektive textstalle.

Skulle rullstolens typskylt bli skadad eller komma bort kan du bestélla en ny skylt fran SORG
Rollstuhltechnik.

Typskylt:

Tillverkares logotyp  ijverkarens adress

Tillverk ', Symbol for
illverkare : l §gR€ gg;fé:ﬂ:glébmn k GmbH+Co.KG bruksanvisning
68794 Oberhausen-Rheinhausen DE/
Serienummer SN ' 123456 @ Symbol fér godkéand
15 35

. € Krocktest enligt
Sitsbredd > Pl 30 & 32 standard 1SO 7176-19

 Vector Gr.2
'léee (790)T T - %N 61\ CE-markning

| SItSdJUp
Typnummer Modell T|IIverkn|ngsar Ryggstodshojd

Max belastning

5.3 EU-forsakran om overensstammelse

Vector
SORG Rollstuhltechnik forsakrar att produkten Vector ar en medicinteknisk
produkt av klass | och uppfyller kraven i EU:s férordning (EU) 2017/745 om
medicintekniska produkter.

Overensstammelsen med férordningskraven har pévisats med en
beddmningsprocedur fér medicintekniska produkter.

Denna forsdkran blir ogiltig om det gors andringar pa produkten som inte har godkants
av SORG Rollstuhltechnik.

Vector BSA
SORG Rollstuhltechnik forsakrar att produkten Vector BSA ar en medicinteknisk
produkt av klass | och uppfyller kraven i EU:s férordning (EU) 2017/745 om
medicintekniska produkter.

Overensstammelsen med férordningskraven har pévisats med en
beddmningsprocedur fér medicintekniska produkter.

Denna forsdkran blir ogiltig om det gors andringar pa produkten som inte har godkants
av SORG Rollstuhltechnik.
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6 Intyg over arlig besiktning 8558

Dokumentation av drlig besiktning

Av sakerhetsskal och for att tillverkarens produktansvar ska galla ska produkten besiktigas atminstone
en gang om aret. Besiktningen ska utforas av aterférsaljaren.

Serienummetr:;

O Arlig besiktning utférd enligt checklista [ stampel:
(1:a anvandningsar)

Anmarkningar:

| Datum / aterforsaljarens underskrift

O Arlig besiktning utférd enligt checklista [ stimpel:
(2:a anvandningsar)

Anmarkningar:

| Datum / aterforsaljarens underskrift

O Arlig besiktning utférd enligt checklista (Stampel:
(3:e anvandningsar)

Anmarkningar:

| Datum / aterforsaljarens underskrift

O Arlig besiktning utférd enligt checklista [ Stampel:
(4:e anvandningsar)

Anmarkningar:

| Datum / aterforsaljarens underskrift

O Arlig besiktning utférd enligt checklista [ Stampel:
(5:e anvandningsar)

Anmarkningar:

| Datum / aterforsaljarens underskrift
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Aterforsaljarens stampel

ADE IN

GERMANY

e

SORG Rollstuhltechnik GmbH + Co. KG
Benzstral3e 3-5

68794 Oberhausen-Rheinhausen
Tyskland

Tel. +49 7254 9279 0

Fax +49 7254 9279 10

info@sorgrollstuhltechnik.de
www.sorgrollstuhltechnik.de



